La justeza y | buen sentido de las que hace gala nuestro autor. En con-
tra de esas soluciones —por otra parte muy comunes— de los prélogos
'arrogantes y pretenciosos, Ferraté se limita a explicarnos, a introdu-
cirnos en su labor anterior a la publicacién; nos explica las razones
y no nos habla %quizé paradéjicamente—de las excelencias de sus
antologmados Algunas veces, con muy buen criterio, nos expone las
hmltamones de algunos de ellos. En las tres partes en que se divide el
texto introductor, F erraté justifica su trabajo como traductor; nos ex-
phca el enclave general —literario e histérico—de los poetas seleccio-
nados, y nos hace participes, en fin, de su ordenacién en la aﬁtologia.

| Seriedad y verdad. Se ha adquirido un comprorpis,d\ con aquellos
poetas lejanos en la historia, desconocidos, practicamente, en la litera-
tura: traerlos ante el lector de hoy tal como fueron y escribieron.
«Especificamente, en el caso de la poesia, el traductor debe ofrecer al
lector -—dice—un texto provisto "de recursos suficientes para forzar la
atencién. del lector a aj’ustarée a los reqﬁeritﬁientos del texto en cues-
tién. El texto mismo debe persuadir al lector, con sus propios recursos,
de que merece leerse como poesia y con la atencién pecuhar y soste-
nida rcqucnda por la poesia» (3).

Eeta afirmacién —muy mgmﬁcattva—ada prueba de una humildad
frente a la obra digna, por si misma, de toda alabanza, Lo que ya es
bastante. ‘También es prueba de un trabajo nada ligero ni descuidado
la preocupacmn firme por adaptar —dentro de lo posible—— estos metros
griegos a la métrica espafiola (endecasilabos y alejandrinos) y el man-
tenimiento unitario de esta adaprtacién «dentro de cada fragmento o,
grupo de fragmentos conexos, una vez elegida hbremente la forma
a emplear en cada cason. '

No me parece, entonces, que exista una limitacién erudita para la
consideracién y acceso a esta antologia. El uso del endecasilabo o del
ale‘énd;iné, primordialmente, nos hace adivinar una filiacién popnlar,
amplia y diretta, en los textos aqui vertidos: Si afiadimos a esto la si_m-.
- plicidad 'y elementalidad temdtica y expositiva —apuntada también por
Ferraté en el prélogo—de que hacen gala cada uno de los poetas, nos
‘aﬁrmamos mas en nuestro criterio. Entreabramos las primeras paginas
de la antologia. El poeta que escnbe es Calino:

¢Hasta cudndo estaréz's recostados? ]évene.sf, gcua‘ndo.
tendréis un pecho valiente? De tanto abandono

éno os avergiienzan los pueblos vecinos? ,Pensabazs quedar
en paz, ¥ a todo el pais lo tiene Ia guerral - -

(5) El subrayado, en éste como en los otros textos tomados del original,
¢s mio. : ,
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¢No existe claridad, rotundidad, a la vez que simpleza, tratamiente
directo y elemental de la cuestién en estos cuatro primeros versos?

Otro punto en el que Ferraté insiste, y donde me parece radicar el
centro de atraccién mas poderoso hacia donde hemos de dirigirnos al
‘encontrarnos con la antologia, es el valor circunstancial, la funcién real
e inmediata «que la lirica de esa época ejercié en relacién con. la vida
"‘contempforénea la del autor, la de su auditorio y la del entorno de
- cosas € ideas (reales a su vez o ficticias, no importa) con que cuentan
~ambos autor y auditorio, y al que la obra se refiere para evocarlo, acep-
tarlo, rechazarlo o tratar de cambiarlo. Despojandonos de la constde-
racién de un interés mds o menos inmediato que estos poetas y versos
‘puedan tener hoy (interés relatlvo, si se quiere), esta afirmacién. de
‘Ferraté nos hace comprender €l valor contempordneo actual, la vi-
gencia —cuanto menos intencional— que obra en ellos. Afirma el autor
‘que esta tendencia hatia la inmediatez (no tomando la poesia come
objeto exento y absoluto, cargandose de un sentido parcial en Ja visién
del mundo) parece oponerse al gusto moderno. No sé hasta qué punte
es exacto esto. Quizd aqui el prélogo deja de ser lo suficientemente
explicito. Lo cierto, lo evidente, es que toda esta lirica hinca sus raices
en lo verdaderamente vital, en lo verdaderamente humano, en la coti-
dianidad mds esencial. Qué simpleza densa y profunda encierran, por
ejemplo, estos versos de Solén: | )

Es verdad, son ricos lo mismo, quien tiene abundante
plata y oro, y yugadas. de tierra triguera,

y aun caballos y mulos, y quien otra cosa no tiene

sino el solaz del vientre, el costado y los pies,

vy, cada vez que a eso venga, de una mujer o un muchacho
la juventud; y lo tiene todo a su tiempo.

Estd ahi, la fortuna del hombre; p'ues nadie consigo
carga, al partir hacia el Hades, los bienes que sobran,
ni pagando rescate ahuyenta la muerte, ni el morbo
desgarrador, ni la infame vejéz inminente.

Aunque pueda parecer una digresién, me interesaria hacer aqui un
paréntesis y comentar la limpidez de este poema, la firmeza de sus
convicciones, asi como la pureza de sus ideas; portavoz de una verdad
‘perenne. Dicho todo con la precisién que emana de su perfecta estruc-
tura; expresado todo con una serena emotividad,.‘ con. una rebeldia
—quizd—- intima, .pero sin llegar a desquiciar. las cosas, sin tomar
ligera ni frivolamente la cuestién. Poetas hay —jay!—entre nuestros
nuevos escritores tanteadores a ciegas de una forma poética desnuda,
- directisima, y que acaban en el callején sin salida de la burda y cha-
~ bacana expresion; a veces, de la retérica insulsa,
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c1on 1n1;e1ectua1 del poema. No en vano Cavafis intent6 la renovacién,
la nueva poesia popular, bebiendo en aquella fuente: sinceridad, ver-
dad pureza. A la vez que campromlso valentia y discernimiento de la
reahdad histérica. \To existe, ni en el uno ni en los otros, un intento de
hacer hlStOI‘la her01ca hay una carga muy notable de historia-verdad:
la que vive y hace el prueblo-audztono que hace y vive; la que conoce
el autor—poeta que, a la vez, la entrega a la consideracién de aquél o
!:rata en altima instancia, de dar o cambiar un testimonio fehaciente
"0 una realidad reconacida como poco vigente.

[l . -

UNA ANTOLOGIA

Aunque, de pasada, se abunde en ciertos, aspectos insinuados al

hablar del prélogo, canviene detenerse —aunque sblo sea de una forma
general—en la antologia propiamente dicha.

«Los poetas representados en esta antologia aparecen agrupados'

por géneros, en vez de’ orc},enarse cronologlcamente.» Elegiacos y yam-
bicos, épicos los unos, mas liricos los otros. Poetas del can,_to/éora! y
poetas de la cancion para una sola voz. Con sus similitudes o diferen-
cias mds o menos radlcales No vamos a entrar -en cons1derac1ones de

tipo particular. Aludiremos, simplemente, a los caracteres temdticos

o estilisticos que nos puedan atrojar un saldo favorable —o parcial-
mente positivo—en funcién de.la modernidad de estos poetas y
poemas. : E

" La natural espontaneidad que existe en el planteamiento general de
todos, o casi todos, estos ,_p_bemas conduce al lector a uha encrucijada
curiosa: ¢son poemas difi’cilejs, cerrados, 'agobiados por ¢l peso de una
simbologia no del todo -evidente? ¢O son, por el contrario, poemas
simples, faciles, de burda elaboracmn? Se plantea una dtsyumwa entre
lo hermético y lo elcmental :

' ‘Cada cual se afana a su modo. Hay quien en sus naves’
recorre el mar vicoren peces, queﬂendo llevar ‘
ganancia a la casa, y lo azolan en lanio vientos terribles,
y no pone a su vida resguardo nmguno,

“otro se pasa el afio laborando un terreno plantado,
sirviendo al que tiene a su cargo los curvos arados;

. (s‘{msn,; 600 2. C.)

QLIIZ& podamos extraer de esta manera simple de fabncar el poema

una mds o menos directa leccién utll para quienes procuran una pocma )

¢
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directa e inmediata como la que, al parecer, intentan nuestros ultimos
p'oetas (6). La poesia actual espanola la que empleza a asomar su ros-
tro a la ventana del ruedo literario, adolece —apenas nos fijemos— de
una soélida formacién estética. Estos jovenes —el hecho es bien claro—
saben qué tienen y qué quieren dec1r ‘pisan .un terreno firme en lo
que a rgnovacién temdtica se refiere. Ahora bien: la expresién —enmas-
carada de libre, y quizd no tan libre como palece sometida mas bien
a resplandores que c1egan en vez de orientar las mis de las veces—
se afana en ser directa e mmedlata yendo a debembocar en lo ram-
plén, en lo descuidado. Estos poemas reunidos aqui —;qué gran leccion
seria leer atentamente esta’:zintologl"a‘ con verdadero espiritu critico—
nos encaminan a un rnundo expreswo y estetlco en verdad sorpren-
dente. . o

¢Se puede dar mayor rotundidad vy plenitud —-por ejémpld—- en
poema tan sencillo como en estos versos de Arquilo_co (650 a. de C.)r:

Con un wvaso, anda, ve por los bancos del dgil
navio, saca el tapén de los- ]arros panzudos,

y viértenos tinto hasia llegar a las heces: serenos,
no podemos, nosotros, hacer esta guardza.‘

No sé hasta qué punto pueden ser interpretadas. mis afirmaciones
—algo superficiales, es verdad—, pero de lo que si estoy cierto es de
que en toda esta temdtica, y mas en toda esta concepcién técnica y es-
tilistica de ‘los arcaicos _griegos, hay materia aprovechable para una
poesia mas. actual mds inmediata y verdadera como la que, al parecer
intentan nuestros jévenes poetas.

. Bien es verdad que ¢n todo este mundo poético de los liricos griegos,
maravillosamen-te‘desvelado por Ferraté, obra una presencia muy ca--
: ractéristica. e importante: el elemento fnitol(')gico_,'_ el mundo de las
divinidades al alcance de cualquier mano.’ El. hombre griego era - pai-,
ticipe de este mundo —tan real como el del dgora—, y en su. mundo.
mental actuaban simultdneos los dos planos . de -realidad. La poesia :se
abre entonces a una concepciéon mds amplia y. dilatada, pero sin perder,
sus ataduras de veracidad y realidad. Los dioses vivian, actuaban, ‘to-
maban a los mortales- en matrimonio y éstos podian tratar de ti a
Eros, a Zeus, a Hermes o a Dlomssos

- (6) Concretamente, podemos citar las dos mas rec1entes -antologfas publicadas
por El Bardo: «Doce jévenes poetas espafoles», Barcelonay 1967, v «Antologia
‘de la nueva poesia espafiola», preparada por. José Batlls, Barcelona, 1968. En
. .muchos de los, nombtes antologizados —sobre todo en Ia primera— aparece bien
notoria esta intencionalidad que apuntamos.
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